ERKLARING OM KORREKT INSTALLATION

AF FALDSIKRINGUDSTYR

Vedrorende installationen af ankeranordninger til beskyttelse imod fald pa bygningen placeret i:

rothoblaas

Solutions for Safety

Adresse: Nr:
By: Postnummer: Omrade:
Undertegnede:
Fornavn: Efternavn:
Virksomhedens juridiske repraesentant:
Hovedkontorets adresse: Nr:
By: Postnummer: Omrade:
erklzerer at udstyret
EN 795 KVANTITET MODEL PRODUCENT VARENR./AR
TYPEA O
TYPEC O
TYPED O
TYPEE O
FASTGORELSESELEMENT UNDERGRUNDENS INSTALLATIONSDYBDE @ HUL TILSPENDINGSMOMENT
STORRELSE/KVALITET [mm] [mm] [Nm]

er korrekt installeret efter anvisninger fra producenten samt efter bestemmelserne for standard EN 795

ankerenheden er placeret pa taget efter den vedlagte plan udarbejdet af:

Arkitekt/Ingenior/Inspektor

efter instruktion fra beregningsrapporten af:

Arkitekt/Ingenior/Inspektor

Ankerenhedens/ankerenhedernes karakteristik, instruktionerne vedrerende deres korrekte brug,

inspektionspapirerne er blevet indgivet hos:

O ejeren af bygningen
O bygningschefen

Oplysningstavlen for faldsikringssystemet er opsat:

O Ved hver tag-adgang

a

Dato for forste feerdigmelding :

Dato:

Installatoren (stempel og underskrift):

Dato for forste inspektion:

rothoblaas |

Ejeren skal holde det installerede udstyr i god stand for at opretholde den nedvendige holdbarhed og modstandsdygtighed over tid. Vedligeholdelse skal udferes af kvalificeret personale og udferes efter procedure

0g tidsskema angivet af producenten.

Rotho Blaas Srl
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INSPEKTIONSRAPPORT N
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PRODUCENT: Rotho Blaas srl - Via Dell’Adige 2/1 - 39040 Cortaccia (BZ) - www.rothoblaas.com )
Solutions for Safety

Tel: +39 0471818400 - Fax: +39 0471 818484 - e-mail: info@rothoblaas.com

PROJEKT

PRODUKT VARENR./AR

K@BSDATO DATO FOR FORSTE BRUG

PERIODISK SYSTEMINSPEKTION UDFQRT DEN

PUNKTER DER SKAL KONTROLLERES FEJL FUNDET
(Fejlbeskrivelse/Trufne foranstaltninger)

DOKUMENTATION

INSTRUKTIONER TIL SAMLING OG BRUG

ERKLARING AF KORREKT INSTALLATION

RAPPORTER OM FASTG@RELSESELEMENTER

Ooono

FOTOGALLERI

SYNLIGE DELE AF ANKERENHED

INGEN VRIDNING

INGEN KORROSION

TATTE SKRUEFORBINDELSER

STABILITET

LASBARE MAERKNINGER

FORBELASTNING AF KABEL (100 kg)

OooOooOoO0oood

INTEGRO ABSORBER

TAGTATNING

0 INGEN SKADE

[0 INGEN KORROSION

Inspektionsresultat:

Sikkerhedsinstallationen overholder producentens instruktioner for samling og brug og geeldende regulationer. Det er hermed bekreeftet, at installationen
er palidelige, hvad angar sikkerhed.
Bemaerkninger:

Forventet dato for naeste inspektion:

Navn og underskrift pa eksperten, der er bekendt med sikkerhedssystemet:

Navn: Underskrift:

Rotho Blaas Srl
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